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Abstract 

One of the key issues in Qur'anic linguistic studies is lexical ambiguity, 
where a single word may convey multiple meanings depending on its form 
and context. The word “imra’ah” appears in various forms in the Qur'an and 
demonstrates semantic variation that cannot be fully understood through 
general or dictionary-based interpretation alone. Despite its frequent 
occurrence, this term has not been sufficiently analyzed from an integrated 
semantic and morphological perspective. This study aims to: (1) identify the 
meanings of the word “imra’ah” in the Qur'an, and (2) analyze its 
morphological forms. This research employs a qualitative library approach, 
with data collected from Qur'anic verses, dictionaries, and tafsir sources. 
The analysis is conducted by identifying occurrences of “imra’ah”, 
classifying them based on their forms, and interpreting their meanings 
within context, supported by linguistic and exegetical comparisons. The 
findings show the word “Imra’ah” in the Qur'an has two meanings: (1) 
woman, and (2) wife, with two forms: (1) with or without idhafah, and (2) 
with ta' marbuthah or ta' maftuhah. The word “Imra’ah” with idhafah, 
whether attached to a pronoun or a noun, refers to the meaning of wife, 
while without idhafah or in its dual form, it means woman. In its singular 
form, the word “Imra’ah” with ta’ marbuthah means woman, while with ta’ 
maftuhah it means wife. These findings have practical implications for 
Qur'anic interpretation and Arabic language learning, helping to avoid 
misinterpretation and providing a clearer understanding of the relationship 
between form and meaning. 
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‌المقدمة .أ‌
‌(Hidayat et al., 2022)اللغة العربية لذا دور مهم جداً في سياق التعليم  وخاصة في ،

لغة دين الإسلام  اللغة العربية ىي‌.(Hidayat et al., 2024)‌الدينية أو الدعاىد الإسلامية الددارس
 وىي لغة عالدية ولغة تستعملها الأمة الإسلامية في لستلف الأنشطة الدينية والاجتماعية

(Hidayat & Anggraini, 2021).  اللغة العربية لذا لرالات كثتَة من العلم، ومنها لرال الكلمة
. وىذه تدل على (Muttaqin et al., 2025)ا وىي اللغة التي تتفرع منها علوم .الدتعلقة بدلالتها

ولإعجاز اللغوي الذي  .(Latif et al., 2022) فضائل كثتَة من الجانب اللغويأن اللغة العربية لذا 
 وصغت بها اللغة العربية لم يكن مقتصرا على اللفظ، بل تجاوز في أشكال الدلالة الدختلفة

(Safi, 2023).  ليست لررد بحث نظري، بل لذا تطبيقات  الدلالةومن ىذا الدنطلق، فإن دراسة
عملية في تفستَ النصوص القرآنية وتعليم اللغة العربية، حيث يسهم التحليل الدلالي في تجنب 

 سوء الفهم، وتعزيز دقة الفهم في السياقات الدينية والتعليمية.
الفصحى اللغة العربية ىي كيان متعدد الأوجو يتميز بتنوع صوره بما في ذلك العربية 

الكلاسيكية، والعربية الفصحى الحديثة، والعديد من اللهجات الإقليمية التي يشار إليها عادةً 
بالعربية العامية. وتنبع ىذه التعقيدات اللغوية من التطور التاريخي والتوزيع الجغرافي للمتحدثتُ 

مليون  ٓٓٗ دولة ويتحدث بها حوالي ٕٕبالعربية، حيث يتم التحدث باللغة عبر أكثر من 
. من بتُ ىذه الأشكال، (Guellil et al., 2021; Ibrahim, 2022) شخص على مستوى العالم

ىي النسخة القياسية الحديثة الدستخدمة على نطاق واسع  تعُتبر اللغة العربية الفصحى الحديثة
في السياقات الرسمية ووسائل الإعلام والأعمال الأدبية، وتحافظ على علاقة لضوية وتركيبية قريبة 

أساسية في  . وتعتبر(Azmi & Aljafari, 2015; Suparno et al., 2022) الكلاسيكية من سابقتها
العديد من المجالات الدهنية، بما في ذلك الأكاديديا والطب، حيث توفر إطاراً لغويًً مشتًكًا بتُ 

 (Karnouk et al., 2021). اللهجات الدتنوعة التي يتم التحدث بها في جميع ألضاء العالم العربي
يبرز أهمية التحليل الدلالي في تحديد الدعاني الدقيقة، خاصة في ومن ىنا، فإن ىذا التنوع اللغوي 

النصوص القرآنية، حيث يدكن لاختلاف الصيغة أو السياق أن يؤدي إلى اختلاف في الفهم 
والتفستَ. وبذلك، يصبح فهم البنية الدلالية للغة العربية ضرورة عملية تسهم في تحقيق دقة 

 ليمية.والتع الدينيةالفهم في المجالات 
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العربية  أحد الجوانب الدهمة في اللغة العربية ىو طبيعتها الثنائية اللغة، حيث تتعايش
مع العديد من اللهجات المحلية التي تختلف بشكل ملحوظ في النطق  الفصحى الحديثة

وتطرح ىذه  .(Baniata et al., 2018; Zahir, 2022) والدفردات وأحيانًً في القواعد النحوية
العربية الفصحى الحديثة واللهجات  الظاىرة تحديًت للمتحدثتُ بالعربية، الذين قد ينتقلون بتُ

العربية الفصحى  حيث تتطلب الأوضاع الرسمية عادة استخدام—السياقالخاصة بهم حسب 
  الحديثة ، بينما يتم استخدام اللهجات الإقليمية في المحادثات اليومية بشكل متكرر

(Ragab et al., 2019; Zeinoun et al., 2017).  تؤثر الحالة الثنائية اللغة بشكل كبتَ على تعليم
تجد العديد من الدنصات الإلكتًونية اللغة والتفاعل الاجتماعي وحتى التواصل الرقمي، حيث 

وتبرز ىذه الإشكالية بشكل  (Khlif et al., 2024).أن لزتواىا أصبح مهيمنًا من قبل اللهجات
أوضح في تعليم اللغة العربية وفهم النصوص، خاصة النصوص القرآنية، حيث يتطلب الانتقال 

دقيقاً لتجنب سوء الفهم. ومن ىنا، فإن تحليل الدلالة يصبح  بتُ الدستويًت اللغوية وعياً دلالياً 
 أداة تطبيقية مهمة لضبط الدعتٌ وتعزيز دقة الفهم في السياقات التعليمية والاجتماعية.

تزيد ثراء اللغة العربية الصرفي من تعقيد الدشهد اللغوي. فهي لغة تصريفية للغاية مع ىياكل 
والعربية الفصحى  فقط بتُ اللهجات ولكن أيضًا بتُلضوية ودلالية معقدة تختلف ليس 

على سبيل الدثال، سلطت الدراسات في  (Alruily, 2019; Guellil et al., 2021). الكلاسيكية
تحليل الدشاعر ومعالجة اللغة الطبيعية الضوء على التحديًت التي تفرضها ىذه الاختلافات، لشا 

العربية الفصحى الحديثة واللهجات العامية تتطلب مقاربات تحليلية لشيزة بسبب  يظهر أن
علاوة على ذلك، يعد الاعتماد  (Abo et al., 2019; Antoun et al., 2020). خصائصها الفريدة

على الدوارد الدكتوبة مثل لرموعات البيانًت الصوتية أمراً حيويًً لتقدم تقنيات التعلم الآلي في 
لبيانًت الخاصة باللهجات ما زالت لشثلة بشكل معالجة اللغة الطبيعية بالعربية، خصوصًا أن ا

اللغة  تدثل (Alqadasi et al., 2023; Harrat et al., 2015) لزدود مقارنة بـالعربية الفصحى الحديثة
نظام لغوي متعدد الدراكز وثنائي اللغة، لشا يتطلب مقاربات متطورة في التعليم  تعقيداتالعربية 

والبحث اللغوي والتكنولوجيا. وتُظهر العلاقة بتُ العربية الفصحى الحديثة والعربية الفصحى 
يستمر اللغويون الكلاسيكية واللهجات العامية العربية موروثًا ثقافيًا غنيًا وتحديًت معاصرة 

  (Zeinoun et al., 2017).والمحللون في معالجتها
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اللغة العربية تلعب دوراً مهمًا في النظام الديتٍ والاجتماعي الثقافي للمجتمع الدسلم، لا 
سيما بسبب مكانتها كلغة للقرآن الكرنً. اللغة العربية لا تعمل فقط كأداة للتواصل، بل تلعب 

حيويًً في الدمارسات والدعتقدات الدينية للمسلمتُ في جميع ألضاء العالم. القرآن  دوراًأيضًا 
الكرنً، الذي كُتب باللغة العربية الفصحى، يظل النص الدركزي الذي يشكل أساس التفستَ 
والدمارسة ونشر تعاليم الإسلام، لشا يبرز الدور الحيوي للغة العربية في التعليم الديتٍ وتشكيل 

 (Abdelhadi, 2018).  لذوية في المجتمع الدسلما
يتجاوز دور اللغة العربية حدود الدين إلى سياق التواصل الأوسع، الذي  علاوة على ذلك،

يعكس الدشهد الغتٍ حيث تُستخدم اللهجات وأشكالذا الدختلفة، بما في ذلك اللغة العربية 
الفصحى الحديثة وتنوعات اللغة اليومية، بشكل لستلف في جميع التفاعلات الاجتماعية 

تعزز تعقيدات اللغة العربية بشكل أكبر من خلال  (Abo et al., 2019). والبيئات التعليمية
السياقات الرسمية، بينما تكون  عنــدطبيعتها الثنائية اللغة، حيث يُستخدم اللغة العربية الفصحى 

ىذا  (Alruily, 2019; Harbi, 2022). تواصل اليوميال عندالشائعة ىي الدستخدمة  اللهجات
التنوع اللغوي يعزز من أهمية اللغة العربية في السياقات الحديثة، ويساعد في تطوير الدهارات 
اللغوية اللازمة للناطقتُ بالعربية وغتَ العرب الذين يشاركون في الأنشطة التعليمية أو 

 (Rafat et al., 2023). الدبلوماسية
عاصرة بشكل ملحوظ في لرال التعلم الرقمي لقد أثرت تكيفات اللغة العربية للتطبيقات الد

 والكتابةوسياسات التعليم. إن الاستخدام الدتزايد للمنصات الرقمية في تدريس مهارات القراءة 
باللغة العربية، خاصة بعد جائحة كورونً، قد سلط الضوء على قدرة اللغة العربية على التكيف 

إن ىذه القدرة على  (Al-Abdullatif & Alsubaie, 2022). في مشهد التعليم الدتغتَ بسرعة
التكيف أمر بالغ الأهمية لأنها تشمل الجيل الشاب وتدمج التقدم التكنولوجي لتعزيز اكتساب 

 (Mahdi & Lubis, 2020). اللغة واحتفاظها
اللغة العربية ليست لررد لغة، بل ىي وعاء للهوية الثقافية والتًاث الديتٍ، وىي أساسية 
لفهم ولشارسة الإسلام. إن تفوقها في التعليم الرسمي في سياق الإسلام وتكيفها مع التواصل 

ية الدعاصر يعكس أهميتها الدائمة، سواء في المجال الديتٍ أو العلماني. من خلال الجهود الواع
واستخدام اللغة العربية، وخاصة بما يتماشى مع تعاليم القرآن الكرنً، يضمن المجتمع  لدراسة

 (Atabik et al., 2023; Setiawan et al., 2023). تداعياتها الثقافيةالحفاظ على اللغة وتطورىا و 



316  Adamu Abubakar Muhammad et al. 

 Semantic Exploration of the Word 'Imra'ah' in the Qur'an: Differences in Meaning and Forms 
 

واسعة من الدوضوعات، بما في ذلك دراسة السيمانتيك في اللغة العربية تشمل لرموعة 
تكامل السياق في فهم اللغة، ومنهجيات التعليم، ودلالات الدعتٌ في سياقات ثقافية متعددة. 
من النقاط الرئيسية في ىذا المجال ىي تأثتَ الدعتٌ السياقي على تعلم اللغة العربية، حيث يتم 

الإشارات السياقية، التي ىي  استكشاف كيف يفهم الطلاب عادة الدعتٌ الدعجمي دون دمج
دور السياق في غاية الأهمية؛ أظهرت  (Jabar & Mansor, 2021).مهمة لفهم اللغة بشكل أعمق

الدراسات أن الطلاب غالبًا ما يفشلون في فهم كيفية تأثتَ بنية الجملة والسياق على معتٌ 
في لرال دراسة اللغة الثنائية وكلمات . (Wargadinata, 2023) الكلمات، لشا يعيق إتقانهم للغة

سيمانتيكي للكلمات العربية في لغات لستلفة ، ىناك اختلافات ملحوظة في التكيف الالاستعارة
مثل اللغة الداليزية والإندونيسية. ىذا التكيف يعكس التأثتَ الثقافي حيث يتم تحويل الكلمات 
 الدستعارة من اللغة العربية لتتناسب مع السياق المحلي، لشا يؤثر على معانيها واستخدامها

(Abas et al., 2021; Julul et al., 2020) .  ىذا التحول اللغوي يوفر فرصًا غنية لاستكشاف
 .متعددة اللغاتكيفية تأثتَ اللغات على بعضها البعض في السياقات 

إن دراسة التعابتَ الاصطلاحية في اللغة العربية تبرز تعقيد السيمانتيك، حيث إن العديد 
 من العبارات الاصطلاحية غالبًا ما تحمل معاني متنوعة يدكن أن تشكل تحديًت للمتعلمتُ

(Ahmadi, 2022).  ٌلذلك، فإن فهم العبارات الاصطلاحية أمر بالغ الأهمية لفهم تفاصيل الدعت
في اللغة العربية. يتفاقم الأمر بسبب تأثتَ الثنائية اللغوية، حيث تخلق تنوعات أشكال اللغة 

باختصار،  .(Oweini et al., 2020) السيمانتيكطبقة إضافية من التعقيد في تعلم اللغة وفهم 
فإن دراسة السيمانتيك في اللغة العربية تشكل إطاراً أساسيًا لفهم ليس فقط العناصر اللغوية، 

أيضًا التأثتَات الاجتماعية والثقافية على تعلم واستخدام اللغة. تبرز التفاعلات بتُ ولكن 
، منهجيات التعليم، الأساليب الحسابية، والسيمانتيك للكلمات الدستعارة طبيعة دراسة السياق

وتطبيقها اللغة العربية الدتعددة الأوجو، التي تساىم في النهاية في الدعرفة الأعمق لاكتساب اللغة 
 في سياقات اجتماعية متعددة.

عند دراسة الدعاني الواردة في لغة ما ، ىناك فرع واحد من الدعرفة حول اللغة شائعة 
الاستخدام ، وىو علم الدلالات. وفقًا لدعظم اللغويتُ ، فإن علم الدلالات ىو العلم الذي 

تَ القرآن الفهم الدلالي للكلمات. ليس من غتَ الدألوف أن يغ يتعامل مع الدعتٌ الأوسع
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التي يستخدمها العرب ، على الرغم من أن القرآن يستخدم الدفردات التي استخدمها  للكلمات
 .(Izutsu, 1997)‌العرب عند نزول القرآن

نتج عن نور صادق سانديدولا في بحثو حول التحليل الدلالي لكلمة "طيبة" في القرآن أن 
لدلالي لكلمة "طيبة" الذي يشتَ بشكل أساسي إلى الأشياء الجيدة في القرآن يغتَ معتٌ المجال ا

الدنيا إلى الأشياء ذات الصلة. إلى التوحيد والآخرة. إن افتتاحية الطيبة التي لم تقدم في السابق 
سوى الفروق الدقيقة في الأشياء الدثالية من حيث الدلذات الدنيوية والجسدية والتوجو الدادي 

رية في الدعتٌ من خلال إعادة تنسيقها مع الفروق الدقيقة الدينية والأخراوية خضعت لثورة جذ
)فيما بعد( والذدوء الروحي والتوجو الروحي. كاقتًاحات وتوصيات ، يجب تشجيع دراسة 
التحليل الدلالي للمصطلحات الأساسية في القرآن في الخطاب العلمي ، وخاصة في الدراسات 

 .(Hujaz et al., 2018) اللغوية والتفستَ
في القرآن أن  "زوج" مارجياتون حجاز وآخرون. قال في بحثو عن التحليل الدلالي لكلمة

الدعتٌ الأساسي لكلمة "زوج" ىو شيء ليس بمفرده أو شيء لو شريك ولو ما يعادلو. وجد 
قرآن ستة معانٍ ، ىي: الزوج ، الزوجة ، الشريك ، الحيوان ، الدعتٌ التًابطي لكلمة زوج في ال

النبات ، والجماعة. وجد الدعتٌ العلائقي النموذجي لكلمة زوج في عالم الدرادفات خمس كلمات 
متشابهة في الدعتٌ أو قريبة من الدعتٌ لكلمة زوج ، وىي البعل ، والرجال ، والدرأة ، والنساء. 

 .(Sandimula, 2022) والقرين
في القرآن أن كلمة   "أحزاب" قال في بحثو عن التحليل الدلالي لكلمة  إسماعيلإيجب 

سورة بأشكال لستلفة. عند النظر إلى كلمة أحزاب  ٖٔمرة في  ٚٔأحزاب تكررت في القرآن 
من خلال استخدامها في القرآن بأشكال وصيغ لستلفة، فإن ىذا يثتَ أيضًا معاني لستلفة 

: الأحزاب للكلمة، لشا يتسبب في ميل لدعاني لستلفة. ومن معاني الأحزاب ومشتقاتها في القرآن
بمعتٌ الجماعة الحصرية، والأحزاب بفهم جماعة متحالفة، والأحزاب بفهم جماعة منتسبة ، 

 والأحزاب بفهم الحلفاء، والأحزاب مع فهم الأتباع الدينيتُ.
قة أن لفظا واحدا أو كلمة واحدة قد تدل على أكثر من معتٌ بعُرف من البحوث السا

واحد، فلذلك يتم إجراء ىذه البحوث من أجل إيجاد معاني خفية نًدرة ما يعرفها القارئ العام. 
فسيجري في ىذا البحث دراسة دلالية لكلمة "امرأة" حيث وردت الكلمة في القرآن كثتَة 

ل معانى كلمة "امرأة" في جميع الآيًت القرآنية التي بأشكال لستلفة، حيث يريد الباحث تحلي
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وتكمن أهمية ىذا البحث في تطبيقاتو العملية، حيث . تذكر الكلمة بالنسبة إلى سياق كل آية
يسهم في تعزيز دقة تفستَ النصوص القرآنية، وتجنب سوء الفهم، كما يوفر مرجعاً علمياً يدكن 

 تحليل النصوص الدينية.الإفادة منو في تعليم اللغة العربية و 
 الطريقة .ب‌

ىذا البحث يستخدم الددخل الكيفي مع نوع الدراسة الدكتبية، وىذا النوع لا يحتاج إلى 
نزول الباحث إلى الديدان لجمع البيانًت. ويتم جمع البيانًت بالتوثيق من خلال الكتب 

الدعاجم، وكتب التفستَ، والبحوث الدتعلقة بالدوضوع )دلالة لفظ امرأة في القرآن الكرنً( مثل: 
وكتب التًاجم، وركز الباحث في ترجمة القرآن وكتب الدعاجم وكتب التفاستَ الدعتبرة كالدصادر 

البحث الحالي يعتمد على الدنهج الكيفي ويستخدم نوع الدراسة . الأساسية في ىذا البحث
 لديدان لجمع البيانًتالدكتبية، وىو نوع من الدراسات التي لا تتطلب من الباحث النزول إلى ا

(Sugiyono, 2017; W. Creswell, 2012) بل يعتمد على مصادر مكتوبة متنوعة للحصول على ،
جمع البيانًت من خلال التوثيق باستخدام الكتب والبحوث التي تتعلق الدعلومات اللازمة. ويتم 

بالدوضوع، والتي تشمل الدعاجم اللغوية، وكتب التفستَ، وكتب التًاجم، لفهم الدعتٌ الدلالي 
 .للفظ "امرأة" في القرآن الكرنً

 (Izutsu, 2002) ويرتكز ىذا البحث على النظرية الدلالية السياقية كما طرحها إيزوتسو
والتي تؤكد أن فهم الدعتٌ لا ينفصل عن السياق اللغوي والثقافي الذي يرد فيو اللفظ. وتتمثل 
مصادر البيانًت الأساسية في الآيًت القرآنية التي ورد فيها لفظ "امرأة"، بينما تتمثل الدصادر 

رآنية، الثانوية في الدعاجم اللغوية وكتب التفستَ الدعتمدة. أما شكل البيانًت فهو نصوص ق
 .وتفستَات لغوية، وتحليلات تفستَية تتعلق باللفظ لزل الدراسة

وتتم عملية تحليل البيانًت عبر عدة مراحل منهجية، تبدأ بحصر جميع مواضع لفظ "امرأة" 
في القرآن الكرنً، ثم تصنيفها وفق صيغها الصرفية )مثل الإضافة، والدفرد، والدثتٌ(، يلي ذلك 

ق كل آية، مع الاستعانة بتفستَات الدفسرين والدعاجم اللغوية. وبعد تحليل دلالاتها في سيا
ذلك، تتم عملية الدقارنة بتُ الاستخدامات الدختلفة لاستخلاص العلاقة بتُ الشكل الصرفي 

 والدعتٌ الدلالي، وصولاً إلى بناء تفستَ دلالي متكامل للفظ "امرأة" في القرآن الكرنً.
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 النتائج‌والمناقشة .ج‌
البحث، بدأ الباحث عملية البحث عن معتٌ لفظ "امرأة" من خلال تحديد معناه  ىذافي 

عبر لستلف القواميس والدعاجم العربية. قام الباحث بالبحث في تعريفات "امرأة" الدوجودة في 
القواميس العربية الكلاسيكية والدعاصرة للحصول على فهم أعمق حول الدعتٌ الأساسي لذذا 

البحث العديد من الدراجع مثل الدعجم الوسيط، الدعجم العربي الدعاصر، اللفظ. وشملت ىذه 
وقاموس الغتٍ، التي تقدم تفستَات لستلفة وفقًا للسياق اللغوي والزمتٍ. من خلال ىذا الدنهج، 
سعى الباحث إلى التأكد من أن الدعتٌ الذي تم الوصول إليو لا يعتمد فقط على الفهم 

أيضًا على الدعتٌ الأوسع في السياقات الاجتماعية والثقافية التي السيمانتيكي الأساسي، بل 
 .تتعلق بهذه الدراسة

لفظ "امرأة" في معاجم اللغة العربية يحمل معاني متعددة ومتنوعة تتباين قليلًا حسب 
 السياق والدصدر. وتفصيلها ما يلي:

‌.‌معن‌لفظ‌"امرأة"‌في‌المعاجم/القواميس1الجدول‌
‌الزوجة‌الأنثى‌عممالقاموس/الم‌الرقم

  √ الدعجم الوسيط .ٔ
  √ معجم اللغة العربية الدعاصرة .ٕ
  √ معجم الرائد .ٖ
  √ لسان العرب .ٗ
 √ √ قاموس الغتٍ .٘

حسب الجدول السابق، في قاموس الغتٍ، يذُكر لذا معنيان رئيسيان: الأول بمعتٌ أنثى، 
العديد من السياقات، بينما الثاني يعتٍ زوجة، حيث حيث تعُتبر الأنثى مرادفاً لكلمة امرأة في 

يدكن أن تشتَ الكلمة إلى الدرأة في سياق الحياة الزوجية. وفي الدعجم الوسيط، يعُرّف لفظ 
"امرأة" بمعتٌ الأنثى، حيث يُستخدم مصطلح "امرأة" بشكل عام ليشتَ إلى الأنثى البالغة، 

 ،)العربية أو "مرة" في بعض السياقات اللغويةويذُكر أن "الأنثى" يدكن أن تكون "مرأَة" 
ٖٔٗٔ). 
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أما في معجم اللغة العربية الدعاصرة، فيُـعَرّف لفظ "امرأة" على أنو أنثى، مع الإشارة إلى أن 
 ة"، لشا يعتٍ أن ىذه الكلمة تعدّ تأنيثاً للمذكر "امرؤ""امرؤ" في لغة العرب يؤُنث إلى "امرأ

في معجم الرائد، يُستخدم لفظ "امرأة" بمعتٌ الأنثى بشكل عام، مع . (ٜٕٗٔ ،)الحميد
 ،)مسعود الإشارة إلى أنها أنثى الدرء، أي الدرأة التي تدثل الجانب الأنثوي في الحياة البشرية

 ىذه الكلمة تأنيثاً وفي لسان العرب، يذُكر لفظ "امرأة" بمعتٌ الأنثى، حيث تعُتبر .(ٜٕٗٔ
 ،)ابن منظور لكلمة "امرئ"، لشا يعكس وظيفتها كمرادف للأنثى في اللغة العربية الكلاسيكية

ٜٜٔٗ). 
تُظهر ىذه الدعاجم التفستَ الدتعدد لكلمة "امرأة" في اللغة العربية، حيث تدتد معانيها 
لتشمل "الأنثى" بصفة عامة و"الزوجة" في السياقات الزوجية والاجتماعية. في قاموس الغتٍ، 

الرجل، كما  على سبيل الدثال، يذُكر أن "الدرأة نصف الرجل"، لشا يبرز دور الدرأة كشريكة حياة
تُذكر في سياق "امرأة العزيز" التي تعتٍ زوجة ملك مصر، لشا يعكس معاني كلمة "امرأة" في 

 .(ٖٗٗٔ ،)العزم السياق الاجتماعي والزوجي
فأغلب الدعاجم التي اطلع عليها الباحث تقول أن لفظ "امرأة" بمعتٌ الأنثى / أنثى الرجل / 
أنثى امرئ. بزيًدة معتٌ من قاموس الغتٍ الذي يقول أن لفظ "امرأة" يُطلَق على معنتُ، وىو 

 أنثى والآخر زوجة.
إجراء البحث عن معتٌ لفظ "امرأة" من خلال القواميس والدعاجم، قام الباحث بعد 

بمتابعة البحث عن لفظ "امرأة" يدويًً في القرآن الكرنً للتحقق من ظهوره في السياق الدناسب. 
قام الباحث بفحص كل آية تحتوي على الكلمة بعناية، ولتسريع عملية البحث، استخدم 

رآن التي تحتوي على خاصية البحث السريع للفظ. ساعدت ىذه الباحث بعض تطبيقات الق
التطبيقات الباحث في التحقق من لفظ "امرأة" الذي تم العثور عليو في القرآن الكرنً، لشا 

 .يضمن أن البيانًت التي تم الحصول عليها دقيقة ومتوافقة مع سياق الدراسة
‌.‌الآيات‌التي‌تذكر‌لفظ‌"امرأة"‌في‌القرآن2الجدول‌

‌الآية‌الآية‌السورة‌الرقم

‌(ٕٕٛ:  ٕ) البقرة .ٔ
‌.....                    

                      
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 ‌..... 

 آل عمران .ٕ
(ٖ  :ٖ٘) 

                    

         ...  

(ٖ  :ٗٓ) 
                     

   ‌..... 

 النساء .ٖ

(ٗ  :ٕٔ) 
‌.....                  

                   

             ‌.....    

(ٗ  :ٕٔٛ) 
    ‌                

                        ‌.....

 

  (ٖٛ:  ٚ) الأعرف .ٗ                 

 ىود .٘

(ٔٔ  :ٚٔ) 
                 

        

(ٔٔ  :ٛٔ) 
                   

                   

    ‌.....    

 يوسف .ٙ

(ٕٔ  :ٕٔ) 
                

                ‌.....    

(ٕٔ  :ٖٓ) 
                     

  ‌.....    

(ٕٔ  :٘ٔ) ‌ .....                  
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           

 (ٓٙ:  ٘ٔ) الحجر .ٚ                   

 مرنً .ٛ
(ٜٔ  :٘) 

                   

           

(ٜٔ  :ٛ) 
                  

‌.....    

 النمل .ٜ
(ٕٚ  :ٕٖ) 

                

           

(ٕٚ  :٘ٚ)                     

 القصص .ٓٔ

(ٕٛ  :ٜ)                ‌.....    

(ٕٛ  :ٕٖ) 
                   

                

   ‌.....    

ٔٔ. 

 العنكبوت

(ٕٜ : ٖٕ) 
                    

               

    

 (ٕٜ  :ٖٖ) 
                       

                        

             

 (ٓ٘:  ٖٖ) الأحزاب .ٕٔ
‌.....                      

               ‌.....    

 (ٜٕ:  ٔ٘) الذاريًت .ٖٔ                  
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     

 التحرنً .ٗٔ

(ٙٙ  :ٔٓ)                  

                

                   

            

(ٙٙ  :ٔٓ) 

(ٙٙ  :ٔٔ) 
               

                 

                 

 (ٗ:  ٔٔٔ) اللهب .٘ٔ             

 ٕٙآية، وذكُر منها  ٕ٘سورة في  ٘ٔورد في من الجدول أعلاه، يتبتُ أن لفظ "امرأة" 
مرة. وقد تم ذكره ثلاث مرات في سورتتُ هما سورة يوسف وسورة التحرنً. كما ورد لفظ 
"امرأة" مرتتُ في سبع سور، وىي سورة آل عمران، سورة النساء، سورة ىود، سورة مرنً، سورة 

واحدة فقط في ست سور، النمل، سورة القصص، وسورة العنكبوت. في حتُ تم ذكره مرة 
وىي سورة البقرة، سورة الأعراف، سورة الحجر، سورة الأحزاب، سورة الذاريًت، وسورة 
اللهب. ىذه التوزيعات توضح مدى تنوع السياقات التي ورد فيها لفظ "امرأة"، سواء في 

 .القصص القرآني أو في الآيًت التي تتعلق بالقوانتُ والتشريعات الدتعلقة بالدرأة
عد ذلك، سيقوم الباحث بتحليل كل لفظ "امرأة" الذي تم العثور عليو في القرآن الكرنً، ب

مع الرجوع إلى كتب التفستَ، والدعاجم، والقواميس الدوثوقة. يهدف ىذا التحليل إلى فهم سياق 
استخدام كلمة "امرأة" بشكل أعمق، سواء من حيث اللغة أو الدعتٌ أو تطبيقها في الدواقف 

فة التي تظهر في الآيًت القرآنية. كما سيقوم الباحث بدراسة كيفية تفستَ العلماء الدختل
والدفسرين لاستخدام ىذه الكلمة في التفاستَ الكلاسيكية والدعاصرة. يدكن الاطلاع على 
تفاصيل التحليل في الجدول الدرفق أدنًه، الذي يعرض البيانًت ذات الصلة حول لفظ "امرأة" 

 : نً والدصادر الدستخدمة لتحليلوفي القرآن الكر 
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‌.‌تحليل‌دلالي‌للفظ‌"امرأة"‌في‌القرآن3الجدول‌

‌اللفظ‌سورة‌وآية‌الرقم
صيفة‌
‌اللفظ

‌المقطع‌التفسيري‌للفظ
المعنى‌
 المترجم

 البقرة  .ٔ
 مثتٌ امرأتان (ٕٕٛ:  ٕ)

ونصاب الشهادة : رجلان 
 ،)الزحيلي أو رجل وامرأتان

 أي أنثيان (ٔٔٗٔ

Two 
Women 

 آل عمران .ٕ
 (ٖ  :ٖ٘) 

امرأت 
 عمران

إضافة إلى 
 اسم ظاىر

امرأت عمران ىذه أم مرنً 
 ،)القرشي )بنت عمران(

 أي زوجة عمران (ٕٓٗٔ

Imran 
Wife 

 آل عمران .ٖ
 (ٖ  :ٗٓ) 

إضافة إلى  امرأتي
 ضمتَ

ربِّ أنىى يكون لي غلام مع 
أن الشيخوخة قد بلغت 
متٍ مبلغها، وامرأتي عقيم 

 ،)الأساتذة لا تلد؟
 أي زوجتي عقيم (ٖٓٗٔ

My Wife 

 النساء  .ٗ
(ٗ  :ٕٔ) 

مفرد لستوم  امرأة
 بتاء مربوطة

امراة  وإن مات رجل أو 
وليس لو أو لذا ولد ولا 

  والد
  (ٕٓٗٔ ،)عمر

Woman 

 النساء  .٘
مفرد لستوم  امرأة (ٕٛٔ:  ٗ)

 بتاء مربوطة

يقول تعالى لسبرا ومشرّعا 
عن حال الزّوجتُ: تارة في 

الدرأة، حال نفور الرّجل عن 
 وتارة في حال اتّفاقو معها

 (ٕٓٗٔ ،مر)ع

Woman 

 الأعرف  .ٙ
(ٚ  :ٖٛ) 

إضافة إلى  امرأتو
 ضمتَ

إلا امرأتو فإنها لم تؤمن بو، 
 His Wife بل كانت على دين قومها
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 (ٖٓٗٔ ،)الأساتذة

 ىود  .ٚ
إضافة إلى  امرأتو (ٔٚ:  ٔٔ)

 ضمتَ

  -سارة-وامرأة إبراىيم 
كانت قائمة من وراء 
 الستً تسمع الكلام

 (ٖٓٗٔ ،)الأساتذة

His Wife 

ٛ. 
 ىود 

 امرأتك (ٔٛ:  ٔٔ)
إضافة إلى 

 ضمتَ

لكنى امرأتك التي خانتك 
بالكفر والنفاق سيصيبها 

ما أصاب قومك من 
  الذلاك

 (ٖٓٗٔ ،)الأساتذة

Your Wife 

:  ٕٔيوسف ) .ٜ
إضافة إلى  لامرأتو (ٕٔ

 ضمتَ

وقال لامرأتو: أحستٍ 
معاملتو، واجعلي مقامو 
عندنً كريداً، لعلنا نستفيد 
من خدمتو، أو نقيمو 

  عندنً مقام الولد
 (ٖٓٗٔ ،)الأساتذة

His Wife 

:  ٕٔيوسف ) .ٓٔ
ٖٓ) 

امرأت 
 العزيز

مفرد لستوم 
بتاء مفتوحة 
وإضافة إلى 
 اسم ظاىر

ووصل الخبر إلى نسوة في 
الددينة فتحدثن بو، وقلن 
منكرات على امرأة العزيز: 
امرأة العزيز تحاول غلامها 
عن نفسو، وتدعوه إلى 

حبها لو نفسها، وقد بلغ 
وىو -شَغَاف قلبها 

، إنً لنَراىا في ىذا -غلافو
 الفعل لفي ضلال واضح

Al-‘Aziz 
Wife 
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  (ٖٓٗٔ ،)الأساتذة

:  ٕٔيوسف ) .ٔٔ
٘ٔ) 

امرأت 
 العزيز

مفرد لستوم 
بتاء مفتوحة 
وإضافة إلى 
 اسم ظاىر

عند ذلك قالت امراة 
الآن ظهر الحق بعد العزيز: 

خفائو، فأنً التي حاولت 
فتنتو بإغرائو فامتنع، وإنو 
لدن الصادقتُ في كل ما 

 (ٖٓٗٔ ،)الأساتذة قالو

Al-‘Aziz 
Wife 

:  ٘ٔالحجر ) .ٕٔ
ٙٓ) 

إضافة إلى  امرأتو
 ضمتَ

لكن زوجتو الكافرة قضينا 
بأمر الله بإىلاكها مع 

 الباقتُ في العذاب

 (ٖٓٗٔ ،)الأساتذة

His Wife 

 مرنً  .ٖٔ
إضافة إلى  امرأتي (٘:  ٜٔ)

 ضمتَ

وكانت زوجتي عاقراً لا 
تلد، فارزقتٍ مِن عندك 

 ولدًا وارثًا ومعينًا

 (ٖٓٗٔ ،)الأساتذة

My Wife 

 مرنً  .ٗٔ
إضافة إلى  امرأتي (ٛ:  ٜٔ)

 ضمتَ

  قال زكريً متعجبًا: ربِّ 
كيف يكون لي غلام، 

وكانت امرأتي عاقراً لا تلد، 
وأنً قد بلغت النهاية في 

 الكبر ورقة العظم؟

 (ٖٓٗٔ ،)الأساتذة

My Wife 

 النمل  .٘ٔ
مفرد لستوم  امرأة (ٖٕ:  ٕٚ)

 بتاء مربوطة

إني وجدت امرأةً تحكم 
، وأوتيت من « سبأ»أىل 

كل شيء من أسباب 
الدنيا، ولذا سرير عظيم 

Woman 
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القدر، تجلس عليو لإدارة 
 (ٖٓٗٔ ،)الأساتذة ملكها

 النمل  .ٙٔ
(ٕٚ  :٘ٚ) 

إضافة إلى  امرأتو
 ضمتَ

فألصينا لوطاً وأىلو من 
العذاب الذي سيقع بقوم 
لوط، إلا امرأتو قدىرنًىا من 

الباقتُ في العذاب حتى 
تهلك مع الذالكتُ; لأنها  
كانت عونًً لقومها على 
  أفعالذم القبيحة راضية بها

 (ٖٓٗٔ ،)الأساتذة

His Wife 

ٔٚ. 
 ٕٛالقصص )

 :ٜ) 
امرأت 
 فرعون

إضافة إلى 
 اسم ظاىر

فرعون ولدىا شاىدتو امرأة 
  ألقى الله لزبتو في قلبها

 (ٖٓٗٔ ،)الأساتذة

Fir’aun 
Wife 

ٔٛ. 
 ٕٛالقصص )

 مثتٌ امرأتتُ (ٖٕ: 

« مدين»ولدا وصل ماء 
وجد عليو جماعة من الناس 
يسقون مواشيهم، ووجد 
من دون تلك الجماعة 

 امرأتتُ منفردتتُ عن الناس
 (ٖٓٗٔ ،)الأساتذة

Two 
Womans 

العنكبوت  .ٜٔ
إضافة إلى  امرأتو (ٕٖ:  ٜٕ)

 ضمتَ

قال إبراىيم للملائكة: إنى 
فيها لوطاً وليس من 

الظالدتُ، فقالت الدلائكة 
لو: لضن أعلم بمن فيها، 
ينىو وأىلو من الذلاك  لننجِّ

الذي سينزل بأىل قريتو إلا 

His Wife 
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امرأتو كانت من الباقتُ 
 الذالكتُ

 

 (ٖٓٗٔ ،)الأساتذة

العنكبوت  .ٕٓ
(ٕٜ  :ٖٖ) 

إضافة إلى  امرأتك
 ضمتَ

ولدا جاءت الدلائكة لوطاً 
ساءه ذلك; لأنو ظنهم 
ضيوفاً من البشر، وحزن 
بسبب وجودىم; لعلمو 

خبث فعل قومو، وقالوا لو: 
لا تَخَفْ علينا لن يصل 
إلينا قومك، ولا تحزن لشا 

أخبرنًك مِن أنً مهلكوىم، 
ذاب إنًى منجُّوك من الع

النازل بقومك ومنجُّو 
أىلك معك إلا أمرأتك، 
فإنها ىالكة فيمن يهلك 

 ،)الأساتذة مِن قومها
ٖٔٗٓ) 

Your Wife 

 ٖٖالأحزاب ) .ٕٔ
مفرد لستوم  امرأة (ٓ٘: 

 بتاء مربوطة
امرأة  وليس لغتَك أن يتزوج

 (ٖٓٗٔ ،)الأساتذة بالذبَِة
Woman 

ٕٕ. 
 ٔ٘الذاريًت )

 امرأتو (ٜٕ: 
إضافة إلى 

 ضمتَ

فلما سمعت زوجة إبراىيم 
مقالة ىؤلاء الدلائكة 

بالبشارة أقبلت لضوىم في 
صيحة، فلطمت وجهها 

 تعجبًا من ىذا الأمر

 (ٖٓٗٔ ،)الأساتذة

His Wife 
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:  ٙٙالتحرنً ) .ٖٕ
ٔٓ) 

امرأت 
 نوح

إضافة إلى 
 اسم ظاىر

ضرب الله مثلا لحال الكفرة 
في لسالطتهم الدسلمتُ -

وقربهم منهم ومعاشرتهم 
لذم، وأن ذلك لا ينفعهم 

بحال زوجة  -لكفرىم بالله
نبي الله نوح، وزوجة نبي 

 ،)الأساتذة الله لوط
ٖٔٗٓ) 

Nuh Wife 

ٕٗ. 
:  ٙٙالتحرنً )
ٔٓ) 

امرأت 
 لوط

إضافة إلى 
 اسم ظاىر

Luth Wife 

:  ٙٙالتحرنً ) .ٕ٘
ٔٔ) 

امرأت 
 فرعون

إضافة إلى 
 اسم ظاىر

وضرب الله مثلا لحال 
الذين صدىقوا -الدؤمنتُ 

الله، وعبدوه وحده، وعملوا 
بشرعو، وأنهم لا تضرىم 

لسالطة الكافرين في 
بحال زوجة  -معاملتهم

فرعون التي كانت في 
عصمة أشد الكافرين بالله، 

 ،)الأساتذة وىي مؤمنة بالله
ٖٔٗٓ) 

Fir’aun 
Wife 

ٕٙ. 
 ٔٔٔاللهب )
 امرأتو (ٗ: 

إضافة إلى 
 ضمتَ

سيدخل نًراً جهنم ذات 
اللىهب الدشتعل، ىو وامرأتو 
التي كانت تحمل الشوك، 
فتطرحو في طريق النبي 

  صلى الله عليه وسلم؛ لأذيىتو
 (ٖٓٗٔ ،)الأساتذة

His Wife 
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حسب الجدول السابق، يتباين أن لفظ "امرأة" تختلف معانيها حسب الصيغ الدوجودة في 
 القرآن الكرنً، وتفصيلها ما يلي :

:  ٗ. كما في سورة النساء ) الأنثىعلى صيغة الدفرد الدختوم بتاء مربوطة )امرأة( بمعى :  .ٔ
 (.ٓ٘:  ٖٖ(، الأحزاب )ٖٕ:  ٕٚ(، النمل )ٕٛٔ:  ٗ(، النساء )ٕٔ

(، ٕٕٛ:  ٕالبقرة )‌كما في سورةالأنثى‌.‌على صيغة الدثتٌ )امرأتان، امرأتتُ( بمعتٌ :  .ٕ
 (.ٖٕ:  ٕٛالقصص )

. كما في سورة آل  الزوجةعلى صيغة الإضافة إلى ضمتَ )امرأتي، امرأتو، امرأتك( بمعتٌ :  .ٖ
(، يوسف ٔٛ:  ٔٔ(، ىود )ٔٚ:  ٔٔ(، ىود )ٖٛ:  ٚ(، الأعرف )ٓٗ:  ٖعمران )

:  ٕٚ(، النمل )ٛ:  ٜٔ(، مرنً )٘:  ٜٔ(، مرنً )ٓٙ:  ٘ٔ(، الحجر )ٕٔ:  ٕٔ)
(، اللهب ٜٕ:  ٔ٘(، الذاريًت )ٖٖ:  ٜٕ(، العنكبوت )ٕٖ:  ٜٕ(، العنكبوت )ٚ٘

(ٔٔٔ  :ٗ.) 
لى اسم ظاىر أو على صيغة الدفرد الدختوم بتاء مفتوحة )امرأت( بمعتٌ على صيغة الإضافة إ .ٗ

:  ٕٔ(، يوسف )ٖٓ:  ٕٔ(، يوسف )ٖ٘:  ٖ. كما في سورة آل عمران ) الزوجة: 
:  ٙٙ(، التحرنً )ٓٔ:  ٙٙ(، التحرنً )ٓٔ:  ٙٙ(، التحرنً )ٜ:  ٕٛ(، القصص )ٔ٘
ٔٔ.) 

ة" إذا جاء على صيغة عدم من حيث الصيغ حسب تحليل البيانًت أن لفظ "امرأ
كما جاء في ست آيًت في   الأنثىالإضافة أو على صيغة التأنيث )امرأتان/امرأتتُ( فهي بمعتٌ 

. من حيث الإفراد الزوجةالقرآن الكرنً. وإذا كان لفظ "امرأة" على صيغة الإضافة فهي بمعتٌ 
إذا كان لستوما بتاء مفتوحة ، و الأنثىأن لفظ "امرأة" إذا كان لستوما بتاء مربوطة فهي بمعتٌ 

 .الزوجةفهي بمعتٌ 
يُظهر ىذا البحث أن اللغة العربية تتمتع ببنية مورفولوجية فريدة تتيح حدوث تغتَات 
دلالية دقيقة حتى مع التغتَ الطفيف في شكل الكلمة، وىو ما يتوافق مع ما أكدتو الدراسات 

 (Nujaima & Kurniawan, 2024) الدتعددة السابقة حول مركزية نظام التصريف في توليد الدعاني
فالتصريف في العربية لا يقتصر على تغيتَ شكلي، بل يؤدي إلى إعادة تشكيل الدعتٌ وفق أنماط 
صرفية لزددة. وقد بيّنت ىذه الدراسة أن ىذه الظاىرة ليست لررد خاصية لغوية عامة، بل 
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تدثل آلية أساسية لفهم النصوص، خاصة النصوص القرآنية التي تعتمد على دقة التعبتَ. ومن 
ليل لفظ "امرأة"، يتضح أن التغتَ الصرفي البسيط يدكن أن يؤدي إلى اختلاف دلالي خلال تح

جوىري، لشا يعزز ما ذىبت إليو الدراسات اللغوية حول التًابط الوثيق بتُ البنية الصرفية 
 .والدعتٌ

من أن العلاقة بتُ الجذر والنمط  سوبارنو وتتفق نتائج ىذا البحث مع ما أشار إليو
عب دوراً حاسماً في تحديد الدعتٌ، إلا أن ىذه الدراسة توسّع ىذا الطرح من خلال الصرفي تل

فبينما ركزت الدراسات السابقة  .(Suparno et al., 2022) ربطو بالسياق القرآني بشكل منهجي
على الجانب النظري للعلاقة بتُ الشكل والدعتٌ، فإن ىذا البحث يطبّق ىذه العلاقة على نص 
ديتٍ لزدد، لشا يتيح فهماً أعمق لكيفية تشكل الدعتٌ في السياق. كما تؤكد النتائج ما ذىب 

، حيث لا يدكن تفستَ لفظ حول أهمية السياق في توجيو الفهم الدلالي جابار ومنصور إليو
"امرأة" بمعزل عن السياق الذي ورد فيو. ومن ىنا، فإن ىذا البحث لا يكتفي بتأكيد ما ورد 
 في الأدبيات، بل يعيد توظيفو ضمن إطار تطبيقي أكثر تحديداً 

(Jabar & Mansor, 2021). 
على  كما تسهم ىذه الدراسة في توضيح أن التعقيد الدلالي في اللغة العربية لا يقتصر

الجانب النظري، بل يدتد إلى الاستخدام الفعلي للغة في الحياة اليومية والتعليم. فقد أظهرت 
الدراسات أن الدتعلمتُ غالباً ما يواجهون صعوبة في التفستَ السياقي ويديلون إلى الدعتٌ الحرفي، 

وتدعم نتائج ىذا البحث ىذه . (Saiegh‐Haddad & Geva, 2007) لشا يؤدي إلى سوء الفهم
الإشكالية، حيث يتبتُ أن فهم لفظ "امرأة" يتطلب إدراكاً للعوامل الصرفية والسياقية معاً. ومن 
خلال ىذا التحليل، يبرز البحث أهمية تعليم الدلالة بطريقة تطبيقية، بحيث يتم تدريب 

يعزز من كفاءة الفهم اللغوي الدتعلمتُ على ربط الشكل بالدعتٌ في سياقاتو الدختلفة، وىو ما 
 .والتواصلي

بريتون، راينتَ وفرازير وفيما يتعلق بالغموض الدعجمي، تتفق نتائج ىذا البحث مع ما طرحه
(Britton, 1978; Rayner & Frazier, 1989)،  حول تعدد الدعاني في الكلمة الواحدة، إلا أن ىذه

الدراسة تضيف بعداً تطبيقياً مهماً يتمثل في كيفية إزالة ىذا الغموض في النص القرآني. فبدلاً 
من الاكتفاء بوصف الظاىرة، يقدّم ىذا البحث نموذجاً تحليلياً يوضح كيف يدكن الاعتماد 

ديد الدعتٌ الدقصود بدقة. كما يتقاطع ذلك مع على الصيغة الصرفية والسياق اللغوي لتح
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 ,Ghezaiel & Haddar) دراسات الدعالجة اللغوية التي تؤكد ضرورة استخدام السياق في فهم الدعتٌ

2015; Khader et al., 2016)،  غتَ أن ىذه الدراسة تديزت بتًكيزىا على نص قرآني لزدد، لشا
 .يدنحها بعداً تفستَيًً خاصاً 

ومن أبرز ما يديز ىذا البحث عن الدراسات السابقة ىو تركيزه على لفظ قرآني لزدد 
وتحليل جميع مواضعو تحليلًا شاملًا يجمع بتُ الصيغة والسياق. فبينما تناولت معظم الدراسات 

ة الظواىر الدلالية أو الصرفية بشكل عام، فإن ىذا البحث يقدم تحليلًا دقيقاً يربط بتُ السابق
اختلاف الصيغة )مثل الإضافة أو نوع التاء( واختلاف الدعتٌ بتُ "الأنثى" و"الزوجة". وىذا 
 الربط الدنهجي يدثل إسهاماً علمياً جديداً، حيث يبتُّ أن التغتَات الصرفية ليست عشوائية، بل

تخضع لنظام دلالي يدكن تتبعو وتحليلو. ومن ىنا، فإن ىذا البحث يسهم في سد فجوة معرفية 
 .تتعلق بفهم العلاقة بتُ الشكل والدعتٌ في النصوص القرآنية

وعلى الدستوى التطبيقي، يقدم ىذا البحث إسهاماً مهماً في لرالات تفستَ القرآن الكرنً 
نتائجو في تجنب سوء الفهم الناتج عن التفستَ الحرفي، وتوفر وتعليم اللغة العربية. إذ تساعد 

إطاراً مرجعياً يدكن للباحثتُ والدعلمتُ الاعتماد عليو في تحليل النصوص. كما يدكن توظيف 
ىذا النموذج التحليلي في دراسات دلالية أخرى، سواء في النصوص الدينية أو الأدبية، لشا يعزز 

التعليم اللغوي. وبذلك، لا يقتصر ىذا البحث على الجانب من دقة الفهم ويطوّر مناىج 
النظري، بل يدتد ليقدم تطبيقات عملية تسهم في تحستُ الفهم اللغوي والتفستَ الدقيق 

 للنصوص في السياقات الدختلفة.
‌الخلاصة .د‌

سورة في القرآن الكرنً، ولو  ٘ٔمرة في  ٕٙلفظ "امرأة" تذكر تُظهر نتائج ىذا البحث أن 
لفظ "امرأة" على صيغة الإضافة سواء كان إلى ضمتَ أو إلى اسم  ن : الأنثى والزوجة.معنيا

ظاىر بمعتٌ الزوجة، أما بعدم الإضافة أو على صيغة التأنيث )امرأتان/امرأتتُ( بمعتٌ الأنثى. 
لدختوم بتاء ومن حيث الإفراد، لفظ "امرأة" الدختوم بتاء مربوطة بمعتٌ الأنثى ولفظ "امرأت" ا

. وتبرز أهمية ىذه النتائج في تعزيز دقة فهم النصوص القرآنية، ودعم تعليم مفتوحة بمعتٌ الزوجة
ومع ذلك، يقتصر ىذا البحث على تحليل . اللغة العربية من خلال الربط بتُ الشكل والدعتٌ

لفظ واحد دون التوسع في ألفاظ أخرى ذات دلالات مشابهة، كما يعتمد على منهج وصفي 
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ون توظيف أدوات تحليلية رقمية أو مقارنة بتُ لغات. لذلك، يوُصى بإجراء دراسات دلالي د
مستقبلية تتناول ألفاظاً أخرى في القرآن الكرنً باستخدام مناىج تحليلية متعددة، وربط التحليل 
الدلالي بالتطبيقات الحديثة مثل الدعالجة الحاسوبية للغة، لشا يسهم في توسيع الفهم اللغوي 

 فستَي في السياقات الدينية والأكاديدية.والت
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